TOTH ISTVAN

A GYULAFEHERVARI LATIN NYELVU HUMANISTA KOLTESZET
ALAPVONASAIROL
(Els6 kozlemény)

Az az erdélyi piispoki székhely, amely fejedelmi és kormanyzati kézpont is volt mint-
egy nyolc évszdzadon at, olyan hazai irodalmi-miivészeti miveltséget képviselt €s fej-
lesztett ki, amely fokozottabb mddon tiikrozi egy-egy korszak kézpontositott torekvéseit.
A kereszténység felvételével sziikségszerlien honosodtak meg az isteni személyek és a
szentek kultuszabol illetve tiszteletébdl fakadé himnuszkoltészet termékei, amelyeket a
székesegyhaz oltarai, okiratai és targyi emlékei,' a Gosztonyi Janosnak ajanlott Elucida-
torium ecclesiasticumok® (Egyhdzi iitmutatdsok) és Kajoni Janos Cantionale Catholicu-
ma’ alapjan valosziniisithetiink.

Jollehet a kozépkori koltészet eredetét tobbnyire nem tudjuk tisztazni, mert a szerzo, a
masolo és a kompilator fogalma egymasra vetitddik, osszekeveredik: biztosak lehetiink
benne, hogy Gyulafehérvar irodalmi élete nem Bethlen Gabor idején keletkezik (amint
azt a Romdniai magyar irodalmi lexikon Gyulafehérvar magyar irodalmi élete cimszava-
nal olvashatjuk), hanem legalabb egy fél évezreddel el6bb. De mar a reneszénsz korok
miikodése is masfél évszazaddal el6bb, Matyas kiraly idejében kezdédott. Valoban tény,
hogy a 15. szazad utolsé negyedében kialakult, els¢ fehérvari humanista kor irodalmi
emlékeir6l mar térben, idében és a szerzdség tekintetében sokkalta kézzelfoghatdébb
adataink vannak. Amennyiben nem csak azokat a szerzoket tekintjiik gyulafehérvarinak,
akik egész életiikkben vagy életiik egy-egy dontd mozzanataban voltak idevalo illetdségii-
ek, hanem azokat is, akik a székesvaros térténetének fontosabb fordulatairol, valtozasai-
rol irtak: els6ként a Nagy Lajos kirdly budai udvardban él6 Miigeln vagy Miiglen Hen-
riknek tulajdonitott Fragmentum chronici Hungarorum rhytmici (Verses magyar kroni-
katoredék) cimii, tobb részes kozépkori és antik formdju vers irojara kell gondolnunk. Az
6 munkdassagat mar megérintette a kora reneszansz szelleme. Jambikus versrészei a ko-
zépkori német Minnesdngerek modordban targyaljadk Csaba és Aladar testvérharcat; a
Csaba hun seregébdl szarmazo székelyek letelepedését és a varos névadojanak, Gyulanak
a tragédiajat, amely joval hitelesebb a hun monda anyaganal:*

"' Lasd ENTZ Géza, A gyulafehérvdri székesegyhdz (Bp., Akadémiai Kiado, 1958), ahol 32 oltarrol olvasha-
tunk.

2 Jodocus Chlichtoveus Elucidatorium ecclesiasticuma (Périzs, 1516), amelyet még négy hasonlo kiadas
kovetett (a jovendd gyulafehérvari piispok 0Osztonzésére), tizennégy, magyar szentre vonatkozd himnuszt
tartalmaz: Istvan, Imre, Laszl6, Erzsébet, Marton, Adalbert szentek dicséretére. (Lasd DANKO Jozsef, Vetus
hymnarium ecclesiasticum, Bp., 1893, 46-52.)

3 KAJONI Janos Cantionale Catholicuma (Csiksomlyo, 1676) 820 latin és magyar nyelvii egyhazi éneket
tartalmaz, amelynek tetemes része kozépkori eredett.

4 A tanulmanyban kozolt versrészletek a szerzé forditasai.



Istvan Gyulat akkortajt
Kereszténységre vonta,
De lelkét a pogéanysag
Korsaga arnyékolta.

A jozan lelkii Zoltant,
Kit Istvan tett helyébe,
Elvezte Erdélyorszag,
Mert oly sokat tett érte.
A békét mind ahitva

A komolysaga folytan,
Ugy védte Istvan, mintha
Az apja volna Zoltan.
Budén orszéagolt Istvan
A felesége mellett,

Ahol kolostort is mar
Szép diszeset emeltek.
Vagyonnal is ellatva,
Szabadabba is téve,

Mi Béla faradsaga
Folytan jutott csak révbe.
Istvan unokadccse

Volt, s bajnoka a hitnek;
A torvény tiszteldje,

Ki jogtalant fenyit meg.

A versben el6fordulé Erdéelvi Zoltanrol édeskeveset tudunk meg ugyan, de Gyula le-
véltasarél mar a hildesheimi kronika 1002—1003. évi adatabol értesiiliink. Maga a verses
krénikatéredék még nem igazi humanista irds, de t6bb jel is a humanista megalapozasu,
reneszansz vilagszemlélet felé mutat. Humanista felfogésa elsésorban nem abban 4ll,
hogy a pogany hunok és a székelyek azonossagat hangsulyozza (hiszen ehhez hasonlot
mar Kézai Simon De originibus et gestis Hungaroruméban is olvashattunk, és kés6bb
még Olah Miklds esztergomi érsek Attildjaban is fogunk olvasni). Miigeln vagy Miiglen
Henrik antikvitéast idéz6 szellemét ott lehet igazan tetten érni, amikor Istvan kiraly sorsa-
rol, végzetérdl (de fato regis Stephani) ir, mintegy behelyettesitve a ,,fatum” szdéval a
»providentia” (isteni gondviselés) etikai fogalmat (amint Kiikiillei Janos jart el a
»fortuna” fogalom feltdmasztasakor). De az atmenetre utal az is, hogy nem csak (kozép-
kori) jambusokat, de az okorra emlékeztetd szapphoi versszakokat is alkalmazott verses
krénikéajaban (a Rex Aba cimi részben).

A gyulafehérvari humanista irodalom Ujplatonista vilagnézetét €s esztétikai megalapo-
zasat azoknak a plispoki udvarban miik6dd, nagy miiveltségii tudos, torténész és koltd
fopapoknak koszonhetjiik, akik folyamatosan kovették Janus Pannonius k6ltéi, valamint
Vitéz Janos levéliroi munkassagat. Ez a fejlédés kisebb-nagyobb megszakitasokkal Ge-



réb Laszl6 plispoksége kezdetétdl Martinuzzi halalaig tartott (vagyis 1475-t61 1551-ig).
Geréb Laszlo korének legiddsebb tagja -az a Laszai vagy Lazdi Janos (1448-1523) volt,
akinek a reneszansz stilusi Szentlélek-kapolna Orzi az emlékét. Akarcsak a kozépkor
kofaragdi, szobraszai, Laszai is — kdbe vésett kétsorosai szerint — a verset a templomépii-
let alarendelt tartozékanak tekinti. Az antik formaelemek és a kozépkori eszmei tartalom
Osszhangjat igyekszik megteremteni koltészetében: Szent Pétert az Olimpuszon &brazol-
ja, sajat foldi maradvanyait — fopapként — okori urnaban képzeli el a haldla utan, amint
romai sirfelirata bizonyitja:

Latod, rémai urna rejti azt el,
Kit jeges Duna-t4j hozott vilagra.
Vandor, meg ne lepddj, de arra gondolj:
Réma volt, s ma is a vilag hazéja.
(Sajat sirfelirata a Santo Stefano Rotondobol)

Laszai Janos igazi reneszansz életet élt: vilagjard zarandokként bejarta a Szentfoldet;
telegdi esperesként a varadi humanizmus szellemét kozvetitette Erdély felé, és mint a
romai magyar zarandokok gyontatdja fejezte be az életét.

Geréb korének legtehetségesebb ujplatonista koltdje Megyericsei Janos (1470—-15177)
volt, aki Janus Pannonius és Garazda Péter vér szerinti rokonanak és szellemi rokosé-
nek vallja magat kissé megrongalt, de restauralt gyulafehérvari sirfelirataban:

Ha nem emészt az irigység, €s mas hirneve nem bant,
Nézd e nyugodt betliket s kdbe faragva e dalt:
Harman lettiink hires k6ltok rokoni vérbdol,
Merre a Drava foly6 ontdzi Panndniéat.
Els6 volt Janus, ki elészor hozta hazankba
A gyonyorl Helikon z61d koszorus sziizeit.
Masik kolt6 volt a Garazda csalad fia, Péter,
Ki hazahozta utobb a dalos Aoniét.
Végiil is én, az utolsé koltd rokoni nembdl,
Jottem a pieriddk harmadik éke gyanant.

E fontos irodalomtorténeti adatok utan a legkoltdibb rész, az Ujplatonista feltAmadas
képe kovetkezik, mintegy elszakitva, sét szembedllitva egymassal az ember anyagba
hatolt szellemi szubsztanciajat €s a testet:

Majd ha reptil aranyos egekig szabadulva a lelkem,
Nem veszi semmibe sem mar a kihiilt tagokat.

S konnyen visszarepiil oda, honnan a foldre leszallott,
S f61d lesz Gjra a test: az, ami volt legel6bb.



Csak a halalban nyer nyugodalmat bizton a szellem,
S romlo testnek a sir 4d csak orok nyugovast.

A kivald kolto és régész, aki tobbek kozott elsoként fedezte fel Sarmisegethuza romja-
it, nem fehérvari kanonokként, hanem kiralyi titkarként fejezte be az életét. Budéra ta-
voztaval iires maradt egykori sirhelye; az epigrafia meghonositéjanak az epigrafia to-
véabbfejlesztdje mentette meg versét a végsd enyészettdl: a székesegyhaz padlokovérol
Szamoskozy Istvan jegyezte fel szdmunkra. Régészeti feljegyzései mind miigyiijté kor-
tarsaira: Budai Ulrikra és Tordai Salathielre, mind a kolt6-utodokra, Taurinusra €s
Wolphardus Adorjéanra tartds hatast fognak gyakorolni.

Varadi Péter (14507-1501) gyulafehérvari miikodése nem eléggé tisztazott. A Vitéz
Janos nyomdokain haladé hires levéliro; kiralyi titkar, kancellariai és érseki tisztségeket
is viselt: barati levelezésben allt ugyan Geréb Laszldval, a tolerans humanista piispokkel,
de nem tudni, hogy kozvetleniil vagy kozvetve latta el itteni préposti munkajat.

Geréb Laszlo 1501-es tavozasa egy negyed szdzadnyi humanista kozosség €letének
megvaltozasat eredményezte ugyan, de nem teljes megsziinését. Kélméancsehi Domokos
¢és Thurzé Zsigmond — rovid idejt erdélyi piispokségiik alatt — ugyancsak az olasz rene-
szansz szellemét erdsitették és gyokereztették meg abban a plispoki-képtalani kertben,
amely egyre inkdbb egy antik emlékeket 6rzd, heroikus taj képét oltdtte magara. Errol
taniskodik mind Kélmancsehi fokozott kédexdiszit6 igénye, mind Thurz6 kancellariai
ciceronianizmusa. A fiatal Perényi Ferenc miiveltségére és Varday Ferenc 1514-24 ko-
zott mikodod korére jotékony hatast gyakorolt az a mintegy masfél évtizedes atmeneti
korszak is, amely Geréb tdvozasatdl Varday idejoveteléig tartott. Ez a méasodik humanis-
ta kor mar sokkalta jelentdsebb koltdi és filologiai tevékenységre véllalkozhatott. Budai
Ulrik mellé mar olyan kori munkatarsak szegddtek, mint Wolphardus Adorjan és
Taurinus Istvan (1480—-1519), aki (Lorenzo de Monacis Kis Karolyrdl sz616 hdskoltemé-
nye utan) masodik nemzeti targyu eposzunk koltdje lett Sztauromakhidja altal.” Laza
szerkezetli eposzanak, igaz, nincsen olyan egyértelmii hdse, amilyet a miifaj igényelne,
mert (tarsadalmi helyzete folytan) Varday piispokot €s (vallasetikai szempontbdl, a véle
szemben all6 martirt) D6zsét is heroizélnia kellene. Taurinus igy magasztalja patrénusa-
nak és eldljaréjanak fouri érdemeit:

Varday 6sok bolcs ivadéka Ferenc, aki piispok,

Es Erdélyben a bastyas varaknak vezetbje:

Hires a phoebusi miivészetben; Thalia néki

Adta a szépszolast, amely altal még a kirdlyok
Szive is gy meglagyul, jo és kegyes egészen.
Halas néki az orszag, Erdély s annyi kirdly még,
Mert varaba nemes hadakat vont dssze, s a harcban

5 Ebben a tekintetben még a kivalo Horvath Janos is téved, amikor azt allitja, hogy ,,Janus Annales-e el-
veszvén, a Sztauromakhia az elsé reank maradt magyar targyu eposz...” (H. J., Az irodalmi miiveltség meg-
oszldsa, Bp., Magyar Szemle Tarsasag, 1935, 203.)



Onmaga is részt vett, s minden hirnév az 6vé lett,
Es a nyugodt békéért 6neki jar csak a palma.
(Sztauromakhia, V. k., 1-9. s.)

Masrészt talan még szenvedélyesebben, €s egyaltalan nem valamiféle tdrsadalmi kon-
vencid vagy szamitas alapjan, de kockazatvallalassal igy beszélteti a halalra szant, tragi-
kusan heroikus parasztvezért, (talan akaratlanul) elhomalyositva a nemesek gy6zelmének
erkolesi fényét:

Vihet a sorsom, elég fennkolt dolgot cselekedtem:

Megzabolazva nemes hadat, irtottam gyokerest6l

Itthoni zsarnokot. A harcban hadi ismeretekben

Kicsoda szerzett ekkora hirt még népi sereggel?

Tobb ez mint harom vonulas diadalszekerekkel

A Kapitoliumon, hazatérve kiralyi fogollyal.

Mig jbol kél csillag az égen, csira a f61don,

Hullamok kozt ébred a tenger, fakban az erdd:

Nevem 6rokkeé €l sose szlind, messzi jovében.

Es a vilagon a magyarok éneke egyre dicsér mint

Biiszke paraszti kiralyfit, a csillagos égig

Szallat a hirnevem, €s nem karhozom el a s6tétben.
(Sztauromakhia, V. k., 130-141. s.)

A partfogé Varday iréanti, kotelezd héalaérzet medddsége €s a martiromsagot vallalé
Dozsa iranti részvétérzés féken tartdsa kozott zatonyra futott, és nagy tabldkra, alloké-
pekre toredezett az eposzi események sodrasa, megtort a koltéi képzelet lendiilete, amely
azonban igy sem nélkiilozi egy-egy mozaikszeri részlet koltdi szépségét. A belsé forma-
elemek (szerkezet, jellemek, cselekmény, eposzi miifaj) egységes szempontjai szerint
elmarasztalhaté ugyan, de a kiilsé formaelemek, f6ként az ujplatonista széképek egyonte-
tiisége igy sem tagadhatd. Kiilonosen az asztroldgiai utaldsok gyakorisaga feltiing, igy az
allatov csillagképeire vald hivatkozas, amely a kolozsvari harcok id6beli rajzaban a leg-
kifejezébb:

Hétszer nétt ki az ujhold szarva, a Sziiz jon az égre,

S felkelvén a magasbol vizi Halakra lenéz most,

S maris az égi egyensulyt tarté Mérleg edényét

Hozza magéval, a sarga Oroszlan hata odébball...
(Sztauromakhia, V. k., 271-274. s.)

Onkénteleniil is az az éllatoves diszitésti Wolphardus—Kakas-féle haz jut esziinkbe,
amely ma is ott all Kolozsvar foterén, és els6sorban Adrianus Wolphardus (1491-1544),
egyik legliraibb filologus-kolténk targyi és szellemi emlékeit 6rzi. O volt Varday Ferenc



korének masik ékessége, aki fehérvari didkként keriilt Bécsbe, Hilarius dccsével egyiitt,
ahol mar egyetemi hallgatoként panegiriszt irt: Miksa csészar, tiszteletére. Mint kolozsi
esperes és késoébbi kolozsvari plébanos Kolozsvar felé kozvetiti Janus Pannonius Fehér-
vart elevenen €16 szellemét, amely egységes esztétikai rendszeriink kialakulasat eredmé-
nyezte. Wolphardus Adorjan vagy Enyedi Adorjan (ahogy 6 nevezte magat) tudoményos
Osztonzést kapott Varday korében — amely Budai Ulrikbdl, Pelei Tamasbol, Székely
Ferencbdl és Hilarius Wolphardusbol allt —, hogy Bolognaban jogi doktori tanulmanyo-
kat folytasson az 1520-as évek legelején. Itt rendezte sajto ald Janus Pannonius miiveinek
java részét: 22-ben Marcellushoz irt panegiriszét €s Plutarkhosztol, Démoszthenésztdl,
valamint Homérosztol valé latin forditdsait; 23-ban pedig 15 elégidjat. Mint kolozsvari
plébanos és pispoki helynok Geréb Laszl6 tolerans szellemének méltod orokoseként don-
tott a protestansok elleni hitvitdkon, példat szolgéltatva, hagyomanyt teremtve Heltainak
¢és David Ferencnek. Wolphardus koltészetét rendkiviili lirai telitettség, ugyanakkor filo-
logusi targyilagossag jellemzi. Lirai telitettsége abbdl latszik, hogy Janus halalanak fél
évszazados évforduldjan siratdszeriien kezdi az elégiak kotetének ajanlo versét:

Hogyha legelsé gyermeke meghal az édesanyanak,
Mennyire sir emiatt, s hogy elepeszti a kin!

S mert nem birja viselni a but, temetdbe megy olykor,
Hol sirkdre folyik buis patakokban a kdnny.

Kényszer az élete mar, nem 6rom, csak tengeti egyre,
Es otthon se szeret, hol nagy az elhagyatas.

Tartos gyaszt oltiink mi is, érted emészt el a siras,
Hull6 konnyeinek, jaj, melyikiink ura még?!

(Elégia Janus Pannoniushoz)

Ugyanakkor tudoményos targyilagossadggal méri fel Janus Pannonius a bels6 esztétikai
értékrendszer kialakitdsaban tett egyetemes jelentdségét:

Altalad ért el Apollé a magyarokhoz elészor,
Erted jart Gromest itthoni csticsokon is.
Fényes szellemed {izte a barbar szdkat el innen,
S boles Cicero nyelvén szdl temiattad e nép.
(Elégia Janus Pannoniushoz)

Az Adrianus Wolphardus gondozasaban megjelent harom Janus-kotet, amelynek a
koltd halalaval kapcsolatos, fél évszadzados jubileumszeriiségét Hilarius Wolphardus két
rovid siratd verse is megerdsiteni latszik, még szorosabbra flizte Varday ujplatonista
korének szellemét. Mindegyiket egy-egy kori személynek ajanlta Adorjan doktor: a
Marcellus-dicskolteményt az olasz miiveltségli Varday Ferencnek; a forditaskotetet a
miigy(ijté6 Budai Ulriknak; az elégiakotetet az erazmista Pelei Tamasnak. Irodalomtorté-
neti szempontbdl a Varday Ferencnek ajanlott Marcellus-panegirisz bevezetd része a



legfontosabb. Wolphardus — akarcsak Magyi Sebestyén tette mintegy évtizeddel elébb a
Guarino-panegirisz ajanladséban — hangsiulyozza Janus klasszikus mintakép-értékét, azt,
hogy egységes belsd esztétikai rendszert alkotott irodalmunkban: ,,Boldog Panndnia is,
hogy ilyen gyermeke, dicsdségének ilyen kiirtose tdmadt. Nem kételkedem abban, hogy
sok pannont lelkesitenek majd e koltd erényei €s hire (korunk gazdagon termi a legkiva-
lobb tehetségeket), langra lobbantja dket a gyonyorli palyadij, a halhatatlansag, s erejiiket
megfeszitve igyekeznek majd a miiveltség ugyanazon céljat elérni.”® Wolphardus Ador-
jan vallaserkolcsi felfogasaban az 0j hit ha nem is kovetésre, tlirelemre talalt, humaniz-
musaban pedig a szolgdlaté €s a szereteté volt a fohely:

Egy csak az tidv: szolgalni az Urnak; a tobbi csalardsag.
Minden enyészik, nem €l, csak a szent szeretet.
(A Wolphardus—Kakas-haz ajtofelirata)

Vallasi tiirelme €s humanista tevékenysége fontos hagyomanyértékiinek bizonyult a
késébbiekben, kiilondsen a lutheranus Schesaeus €s az unitarius Heltai Gaspér szamara,
nem szdlva Verancsicsrol és a plispoki udvar méas humanistairdl.

Az él6k sorabol tavozo Varday Ferenc — akinek feltehetéleg Wolphardus irta a sir-
versét — plispoki székét még 1524-ben a legmiiveltebb reneszansz plispokre, Gosztonyi
Janosra hagyta. Rola bécsi, bolognai és parizsi tanulmanyai utan is édeskeveset tudunk.
Csak mint a l6talyog elleni, szelestei rdolvasas feljegyzdje €l irodalmi kdztudatunkban,
de aki Taurinus Sztauromakhidjat figyelemmel olvasta, megtudja réla, hogy torténeti,
zenei, csillagaszati tudéasa folytan kimagaslik az alakja 6sszes fépapjaink koziil (1asd 1.
k., 237-239. s.). Mind a périzsi tudoményos életben — ahol Clichtoveus révén ismertté
tette himnuszkoltészetiink jelentds részét —, mind a kiralyi udvar szellemi életében szer-
zett tekintélye folytdn beiktatdsakor joggal toltotte el a remény az elébbi kor még €16
humanistait: Adrianus Wolphardust és Medgyesi Székely Ferencet (aki verssel tidvozolte
Taurinus eposzat, €s akihez — mint jotevéjéhez — egy hosszu elégiat irt a még didk Déavid
Ferenc). Azonban miel6tt beteljesiilt volna a humanistdk Gosztonyi tevékenységéhez
flizott reménye, Szapolyai Janos katondi agyonverték a Ferdindnd kirdly oldaldra allt
plispokot. Abban a negyedszdzadban, amely a mohdacsi vésztdl Martinuzzi 1551-ben
bekovetkezett halaldig tartott, egységes humanista kére mar nem is volt a katolikus, hu-
manista irék vallasi kozosségének: Verancsics Antal (1504—1573), Liszti Janos (?—1578)
és Pesti Mizsér Gabor (1510—1550) nagyjabol hasonlé humanista eszményeket kovettek
a mar ismertetett Wolphardusokkal és Székely Ferenccel, de politikai nézeteik, kiilonbo-
z6 partallasuk és tarsadalmi megbizatasuk folytan csak a szo tagabb értelmében alkottak
kort. A plispoki, illetve rovidesen fejedelmi udvar élete, az érdekiitk6zések, a kiillonbozd
partallasu csoportok gyakran kényszerpalyara terelik vagy elapasztjdk a koltészet béké-
sebb megnyilvanulasait. A hitvitdk pedig gyakran ki is szoritjak legydzottnek nyilvanitott
ellenfeleiket. De ha teljes attekintésre toreksziink, éppen ellentétes 6sszefliggésiik folytan

6 Magyar humanistdk levelei, Bp., Gondolat, 1971, 490, ford. Kapitanffy Istvan.



sziikséges egyiittesen felvazolnunk a szellemi élet egymast kolcsondsen befolydsold
irdnyzatait. Nem szabad figyelmen kiviil hagynunk, hogy még Statileo Janos diplomata
plispok (1542-es) haléla el6tt a. reformécio képviseldi is részt vesznek Gyulafehérvar
szellemi életében. Kalmancsehi Santa Marton (?—1557) iskolaigazgaté kanonok mar a
harmincas évek végétdl, Batthyany Orban (?—1547) a negyvenes évektdl protestans néze-
tiek, és ilyen szellemben szerzik magyar nyelvli zsoltdraikat. Cséky Mihdly (1505—
1572), az egykori piispoki helynok és kancellar mar a negyvenes években tamogatja a
protestantizmust, késébb pedig az ifjii Janos Zsigmondot is protestansnak neveli. igy sem
felekezetileg, sem politikailag, sem nyelvi szempontbdl nem létezik az az egyontetiiség,
amely Geréb, Varday, Gosztonyi humanista udvaraban jellemezte az irodalmi tevékeny-
séget. A kor latin poézisének legjelentdsebb képviseldje Verancsics Antal, Statileo Janos
plispok unokadccse volt, aki azonban inkabb torténetironak késziilt, és csak ,,otium”-nak,
vagyis egyéni szabad idotoltésnek tartotta a versirast, szemben a koziigyekhez inkabb
kapcsolédd torténetirassal, amelyben Bonfini munkassagat szerette volna folytatni. De
csak az elokészitd adatgyiijtésig jutott el. Visszatérve ,,otium”-szerii, kotetnyi verseire,
viszonylag valtozatosabb, egyénibb is ez a nem kotelességbdl irt tevékenysége. Meglepd,
hogy a késébbi esztergomi érseket a protestans Csaky Mihalyhoz és Melanchthonhoz,
valamint Gyalui Torda Zsigmondhoz is szellemi szalak fiizik, s6t a n6kh6z val6 vonzal-
mat sem atallja leirni, még ha ezek végsé kovetkeztetése a lemondast sugallja is. Ugy
latszik, a kedvtelésbol (és nem a kotelezd konvenciobdl) irt vers az egyensulyvesztett
lelkiallapotrol arulkodik, amint azt leginkabb talan az Onmagdhoz (Ad se) cimii négyso-
rosabol érezhetjiik. Mintha csak egy egzisztencialista verset olvasnank:

Nem vagyok itt, ahol allok; nem vagyok itt, noha szélok,
Mind oda vagyom, ahol nem szabad €Ini nekem.

Sorsom akarja, nem érdemem adja jutalmul ekképpen;
Vesszen el az akadély, Uram, a vagyam el6l!

Verancsics — aki ugyan a negyvenes évek végén a versiré Liszti Janossal egyiitt atallt
Ferdinand kiraly oldalara — kortarsainal jobban meggértette az erdélyi allapotokat, és
kiilondsen vonzddott is ehhez az orszégrészhez. Tudomasunk szerint 6 fogalmazta meg
az Erdély—Tuindérkert 8sképét el6szor az alkinooszi vidék, az ,,Alcinosum” (ti. regnum
vagy solum) formdjaban. Ezzel, akarcsak Erdély gazdagsagdnak leirdsaval, bizonyara
hatast gyakorolt az emberdltvel fiatalabb Christianus Schesaeusra, a Pannonia romjai
cimll eposz szerzdjére, akinél az Alkinoosz kertje, azaz az ,,Alcinoi hortus” forma és a
vele tarsitott heszperoszi aranyalma képzete is megvan. Ez az Odiisszeia VII. énekére
visszavezethetd dskép, amely Homérosznal hol Alkinoosz orszdganak nagy méretii kert-
je: ,megasz orkhatosz” (112. s.); bétermésti gytimolcsos: ,,poliikarposz aloé” (122. s.);
éveld, oroktermd: ,.epéetanosz” jelzdvel illetett képként (128. s.), hol egyszeriien telek-
nek, ,.képosz”-nak (129. s.) abrazolt alakban fordult eld: Verancsicsnal igy olvashato,
(talan) legeldszor alkalmazva erre a tajegységre:
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More sales lapidum ferro caeduntur in antris,
Fructibus Hesperidis nitet Alcinosum.
Vagyis:
Csakannyal fejtnek sot a sziklak tiregébdl,
Fénylé Heszperisz ez, alkinooszi vidék.
(Verancsics Antal: Erdélyrél — De Transilvania)

Christianus Schesaeusndl viszont nem valtozik lényegében az értelme, csupan a kép
alakja modosul ,,Erdeliae-Transilvania” koltéi abrazoldsaban:

Hanc vocat idcirco Chrysomelon (sic!) barbarus hostis,
Verius Alcinoi (me iudice) dixeris hortum ...
Azaz:
Igy Erdély ellenfeleinek nyelvén ,,aranyalma”,
Barha talalobb névnek tlinik az ,,Alkinoosz-kert”...
(Panndnia romjai — Ruinae Pannonicae, 1. k., 314-315.s.)

Liszti Janos (?—1578) az orszaggytlilésben ugyan magyarul besz€lé kancellarként volt
ismeretes, de mind Miksa csészar koronazasardl szol6 Commentariolus (Rovid naplo,
1568) cimli munkéjat, mind Adnotationes (Lapszél-jegyzetek, 1568) cimili, Bonfini mii-
véhez flizott észrevételeit, valamint Ransanus munkéjarol szolé versét latinul irta. A kan-
cellar-fépap nevét sokan onnan ismerik, hogy Zsamboky Janos neki ajanlotta egyik legér-
tékesebb régi konyviinket, Janus Pannonius Osszegyiijtott verseit (Jani Pannoni, quae
uspiam reperiri potuerunt, omnia opera, Bécs, 1569). Pesti Mizsér Gabor Aiszoposz
meséinek atdolgozasai, Ujtestamentum-forditasa és a Nomenclatura sex linguarum cimii
szotara bizonyara ismertek voltak Gyulafehérvar humanista korében, hiszen az 1540-es
évek elején még Izabella szolgalatdban allt neves erazmistank. Az is valosziniisithetd
(budai és bécsi évei alapjan), hogy Janus Pannonius szellemi 6rokségét apolta § is. Vi-
szont a 40-es évek elején nyoma veszett; Adrianus Wolphardus — aki az djplatonista
korok legjelentdsebb humanista koltojeként ismeretes — 1544-ben szintén eltdvozott az
¢lok sorabol. Horvath Janos ugyan azt irja rola, hogy mint evangélikus pap halt meg
1545-ben,” de ez nem eléggé meggy6zé allitas, mert az ekkor mar diplomata-fopapi
tisztséget viseld Verancsics Antal sirverse az alabbiakat irja Adrianus Wolphardusrol:

Ebben a sirban Adorjan holttetemének a hamva,
Aki az élet igaz dsvényére talalt;

AKkit az 6si atydk hite, a fejedelmi igazsag
Es az isteni ész hirbeli rangra emelt;

Aki hazéjaért faradt, az igazra vigyazott;
Egi igét szeretett, s igy lett mind nemesebb...

"HORVATH, i. m., 208.
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Ez ellentmond Horvath Janos allitdsanak.

Ugyancsak a 40-es években allt at Liszti Janos és Verancsics Antal 1zabella szolgala-
tabdl Ferdindnd szolgélataba, s igy az udvar szinte kizardlagosan protestans szellemi
lett. Amint emlitettiik, Csdky Mihaly (versiro kancellar) minden eszkozzel, Kalmancsehi
Santa Marton (egykori kanonok, iskolaigazgat6) €s Batthyany Orban (Izabella szolgala-
taban 4all6 nemesember) protestans zsoltarokkal €s személyes példajukkal taplaltak a
reformacid szellemét. Hatdsukra az lj nemzedék tagjai: Vetési Janos, a kés6bbi varadi
kalvinista kor humanista versirdja; Gyalui Torda Zsigmond (15157—-1569) koltd, Euripi-
dész Oresztészének (latinra) forditdja és Galeotto (Matyas kiralyrdl sz616) anekdotagyij-
teményének kiadoja — akarcsak kortarsuk, David Ferenc (1520—1579) — rovidesen mar a
reformaciot szolgaltak irasaikkal. Az egykori Melanchthon-tanitvany, Gyalui Torda
Zsigmond, aki késébb a Felvidékre kertilt, inkabb az atmenetszerii humanista koltészetet
képviseli, hiszen a szentek kultuszéra vonatkozo hitvitdk szelleme nem jellemzi az 6
koltészetét. Hitsorsosaitol eltérden egy hosszabb himnuszt ir (szapphdi szakaszokban)
Kereszteld Szent Janosrol a szent halhatatlan érdemeit méltatva:

Krisztus orszagat alapoztad ujra,
Azt az orszagot, mely a korban all majd,
Nem szab életkort neki a Nap, a Hold
Hosszu futésa.
(In divum Joannem hymnus)

Anélkiil, hogy tagadnank a vallési erdvonalak eléggé 1athatd kirajzolodasat (amelyek
Vetési Janos vagy még inkabb David Ferenc verseiben igen meghatarozo jellegiiek), a
kor irasai szinte kivétel nélkiil politikai indittatdstiak. Példaul Cséky Mihaly — aki foként
protestans mecénas — alkalmi versiréként igy dicséri a katolikus Izabella vallasos erénye-
it €s n6i jellemét:

Nem volt soha kitlindbb jelleme ndi nemének,
Mint Izabella, akin fénylik az égi erény.
Janosnak fejedelmi csaladbol tronorokost sziilt,
Kinek uralma alatt a magyar atja nyugodt.

(Izabella kiralyné sirfelirata)

De Izabella feltétlen hive az ugyancsak protestans Batthyany Orbén is, aki egyhazi
énekszerzoként ismert (s akit annyira gy(il6lt Martinuzzi, hogy a holttestét szemétdombra
vettette, miutan Izabella ill§ végtisztességben részesitette). Martinuzzi jellemében erd-
sebben megnyilvanult a hittjitas elleni magatartds, de ez sem volt fliggetlen a fépap
Habsburgokhoz fiiz6d6 politikai célkitlizéseitdl. Martinuzzi Frater Gyorgy neve nem sok
korabeli irott munkaval allott kapcsolatban: a Varadi regestrom (Ritus explorendae
veritatis, 1550) mellett egy enigmatikus emblémavers fiizédik a nevéhez, amelyben egy
névtelen szerz6 igyekszik a barat nemesi cimerének jelképes értelmét megfejteni:
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Ritka erényei révén nyerte a nemesi cimert

S cimet Gyorgy fOpasztor, a horvatsag ivadéka:

Mint emez egyszarvinak e hollé hordja az ételt,

Igyekezett 6 is szolgalni Szapolyai Janost,

Ezt itélve a hirnévnél is eldbbrevaldnak.
(Szamosujvari vers Frater Gyorgy cimerérdl)

Amikor 1551-ben Bécs gyilkos parancsat Castaldo emberei végrehajtjak, Martinuzzi
tragikus személye egybdél irodalmunk egyik legk6zpontibb alakjava valik. Tinddi elitéli a
»~Zyamoltalan Baratot”, akinek ,mint viz tekndben, allhatatlan modja” volt (Frdter
Gyorgynek szornyii haldlardl). Heltai Géaspar is alnoksaggal vadolja Frater Gyorgyot.
Christianus Schesaeus, a szaszok Janus Pannoniusa, sokkalta megértébb mindkettdjiik-
nél. Ez egyrészt abbdl latszik, hogy Martinuzzi gyilkosait nem csak olyan katonaknak
abrazolja, akik szadista hullagyaldazok és hullarablok, de ami ennél is lényegesebb, azon-
nal értesitik Ferdindnd kiralyt a biboros meggyilkolasardl, mintha az ttirelmetlentil varna
a gyilkossag hirét:

Mintha a rettenetes zivatar sodraba keriilne,
Tor be az ifjihad, és zidulva csorompol a fegyver.
Majd félelmetes arccal tornek ra a Baratra:
Karddal sztirjék at, lelokik, dofkodve a keblét,
Epp mialatt szerencsétlen pap csendbe misézett. ..
Csonkan forgattak alvadt vérében a holtat,
S karddal toltotték ki haragjuk a csonka halottan.
Tréfabol a levagott testrészekre tapostak,
Es nagy 6rommel hordta a labuk a széttaposott vért.
Majd puha parnékat vagott fel a késiik; a toll kozt
Mind csak azért kutatott, hogy rejtett kincsre talaljon...
Jobb fiile kagylojat iszonyu karddal letitotték,
Es a fiilét elkiildték rogton a bécsi kiralynak...
(Christianus Schesaeus, Pannonia romjai,
II. k., 670-674; 678—683; 688—689. s.)

Igyekszik felkelteni az olvasé részvétét mint dldozat irant, de elmarasztald itéletet is
mond a politikus fépaprél hatalomvéagya, vagyonszerzése €s hamis eskiije miatt.
A kortarsak koziil Verancsics Antal (De Georgii Utesseni, Fratris appelati vita et rebus
commentarius) és Forgach Ferenc (De statu reipublicae Hungaricae commentarii) mun-
k4jabol ismerhetjiik meg targyilagosan a tragikus életli biboros-vajda bukasanak okait.
Az utékor sokféleképpen értelmezte, magyardzta Erdély elsé nagy allamférfijanak életét,
amint az Kemény Zsigmond (Izabella kiralyné és a remete), J6kai Mor (Frdter Gyorgy)
és Arany Janos (Torok Badlint) miiveibdl, valamint a kés6bbi abrazolasokbdl kitiinik.
Martinuzzi meggyilkolasa felmérhetetlen karokat okozott nem csak a katolikus szellemi
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életnek, hanem egész Erdélynek, amelynek magdra maradéasa ezéltal véglegesnek és
nyilvanvalénak latszott a kortarsak szemében. A kormanyzdi, kincstart6i, biborosi és
kiralyi gyamsagi rangra emelt Barat targyalasait a hitvitdk kora valtotta fel. Az 1538-as
katolikus—protestans hitvitak ideje mar a multé, annyira megcsappant a katolikusok sza-
ma és befolyasa a kozéletre. Székely Ferenc kolté-vikérius, aki David Ferenc jotevdje-
ként ismert, és mégis kiilonos jatékaként a sorsnak ,katolikus fanatizmusanak aldozata-
ként” €l torténeti tudatunkban, még életben volt Martinuzzi halalakor, de rovidesen ko-
vette Gosztonyit és a Baratot a ziirzavaros idok tragikus fdpapjaként (mivel csaszarparti
politikai feladatokat vallalt). Janos Zsigmond udvarédban mar csak egyetlen katolikus ir6
maradt: a kivald torténetird, az egykori névleges varadi piispokbdl lett fejedelmi tanacsos
Forgach Ferenc (15307-1577), aki kés6bb Bathori Istvan fékancellarja lesz. Az 1566-o0s,
68-as és 71-es gyulafehérvari hitvitdk, amelyeket az unitariusok vivtak részben a refor-
matusok ellen, részben sajat Szentharomsag-tagadé elveik megszilarditasa végett, magat
Janos Zsigmondot is David Ferenc oldalara allitottak. fgy a fejedelem 1567-ben David
rendelkezésére bocsatotta a gyulafehérvari nyomdat, ahol a Rovid magyardzat, a Rovid
utmutatas; A gyulafehérvari hitvita rovid elbeszélése (az utdbbi latin nyelvii) munkait és
egyéb hitvitazo irdsait kozzétette. David gydzelme oly éltalanos volt, hogy véglegesnek
tiint a korabeli Erdélyben. Az 1568-as tordai orszaggyiilés talan éppen ezért is tehetett
egy hatarozott 1épést a vallasi tiirelem felé, de nem sziintette meg még a protestans fele-
kezetek kozotti hitvitakat sem. Ez kiilonosen elkeseriti Christianus Schesaeust, aki el6ze-
tesen egy sz€p 6daval koszontotte a reformatorként fellépd Davidot, de most eldszor érzi
meg koltéként, hogy a vég nélkiili hitvitdk belsé haborukként gyengitik az ellenséges
hadaktol kortilvett Erdélyt, amelynek szenvedd népét iillére lapult kézhez (manus
imposita incudi) hasonlitja. A tarsadalom lelki €s testi békességére egyarant sziiksége van
az orszagnak, ha fenn akar maradni:

Csak hadd birja a fekete-tengeri tajat az ozman,
S a bugyogds teuton harcoljon a Rajna vidékén.
Mert ugy varakozunk a hadak borzalmai kézben,
Mint tillére lapult kéz, melyre a sors kalapacsa
Nagy stllyal neheziil, s szétziizza hatalmas titése.
(Christianus Schesaeus, Pannonia romjai, IV. k., 715-719. s.)

Az ugyancsak epikus vérmérsékletti, unitarius hitre tért Heltai Gaspar (15107—1574)
szerint is megszivlelendébb a tiirelmes hangvétel:

Igy hat bslcsebb volt mellézni a szornyii vitazast,
S tavol tartani a kéz tul heves mozdulatat,
Mintsem békédet harapos konyvekre fecséreld,
Mig a harag keser(in biiszke babért kovetel.
(Heltai Gaspar, A masodik gyulafehérvari hitvita
tisztes olvasdjahoz)
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A hitvitdk azonban nem sziinnek, kiilondsen éles disputat valtanak ki Csaszmai Ist-
vannak Szentharomsag-ginyolo versei, amelyek Az Egy Istennek, Atydnak, Fiunak és
Szentléleknek hamis és_igaz ismeretérdl (De falsa et vera Unius Dei, Patris, Filii et
Spiritus Sancti cognitione) ciml, gylijteményes munkéaban jelentek meg. Ez a gunyké-
pekkel illusztralt Szentharomsag-tagado verssorozat, ahol — tobbek kozott — haromfeji
Janus istennek abrazoltdk a Szentharomsagot, igen heves vitdra ingerelte Melius Juhasz
Pétert, amint azt A Krisztus Jézusnak panaszolkoddsa cimii (165 szakasznyi) verses dis-
putdja bizonyitja az Igaz Szentirdsbdl kiszedett énekben:

Ezonképpen mostan servetidnusok énvelem cselekednok,

A Szentharomsagot mondjak ik balvannak, haromfejt Janénak,

Semmi eretnekok ilyen kdromlassal engém rutultanak,

Azmint Blandfranciskok engém szidalmaznak és szornyen karomolnak.
(i. m., 201-204. s.)

A szarkasztikus Blandfranciské gunynév Blandrata Gyorgy és David Ferenc egy torol
fakadt Szentharomséag-ellenes egyhazi kozosségét €s vallasi nézetét akarja nevetségessé
tenni. A hitvitdkat tehat a tordai orszaggytilésnek sem sikeriilt leallitania. De nem csak a
lelkekben dult a tiirelmetlen haboru, a tarsadalom testében is forrongott az dnpusztitd
ellentét, amint a nemrég vérbe fojtott, 1562-es székely 1azadas és annak hamu alatti para-
zsa bizonyitja. Christianus Schesaeus, aki jéindulatt targyilagossaggal abrazolja az ese-
ményeket, igy orokiti meg a felkelés kezdetét, indit6 okait:

Felkeltek a kiraly ellen, hogy visszaszerezzék

Fegyveresen régvolt jogukat, s ami sirba keriilt mar:

Osi szabadsaguk, mert stlyos adokkal, erésen

St;jté cenzussal, tulzott fejedelmi szigorral,

S egyes fourak oltatlan pénzvagya nyoman kelt

Tébollyal nyomték el, a szolgdk jarmainal is

Fullasztébb rabigaval megnyomoritva a népet.
(Panndnia romjai, VII. k., 545-551.s.)

A Porténak fizetett adé és az allando torok és német elleni hadakozas megnehezitette a
gyalogosok rendjébe tartozo kozszékelység helyzetét: egyrészt meghosszabbitotta a hadi
szolgalatukat, masrészt adofizetésre kotelezte oket. A kettds terhet visel6 gyalogos szé-
kelység azt szerette volna kivivni, hogy a primorok €s a 16f6k mintajara adémentességet
élvezzen, és hogy részt vehessen az eskiidtszékek biréi dontésében. S mivel ezeket nem
tudtak békésen elérni, ugy kiizdottek eljobbagyosodasuk ellen, hogy Janos Zsigmond
Ferdinandtdl elszenvedett hadadi veresége €s Balassa Menyhart Habsburgokhoz valo
atpartolasa utan orszagos felkelésbe kezdtek. Schesaeus, aki az 1562-es lazadas kezdeti
sikereivel €s késobbi tragikus hdsiességével egyarant egylitt érzett, nagy meggy6z6 erd-
vel abrazolta ezt a kevésbé ismert torténeti eseményt:
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Megvalasztva a percet, amelyben az alkalom eljott:
Hogy odakint a torok dult, felkelt a sokadalmuk,
Késlekedés nélkiil fut a fegyver utan valamennyi,
Hogy kiilon is bétran toduljon az oreg, az ifju. ..
MEItok arra — amint mondjak — hogy mostoha sorsuk
Részvéttel kisérje a szasz nemzet, mely a bator
Hunok mddjan kényszeriil egykor védni hatalmat...
S kérdik a szaszok, hogy ki a székely had vezetoje,
Aki vezényel, s hadiparancsokat adhat a harcban.
Azt mondjak, Isten vezetése alatt hadakoznak,
Akinek intelmére akarjak visszaszerezni
Torvényes jogukat, vagy tisztességgel elesni...

(i. m., VIL. k., 552-555; 572-574; 578-582. s.)

Amig a szaszok a szebeni szenatus felkelésre vonatkozé dontésére varnak, a székelyek
még hevesebben folytatjak a felkelést:

Osszeverédott fegyveresen, ki tehette: gyerekként
Bottal, vagy lomhabb, liheg6 jarasu oregként
Onként, régi szokésa szerint sietett a csataba.
Mar elhagyta Segesvart és a kézdi mezdket
A seregiik, s a Kiikiillo kozeli partjait érte.
Majd tabort vertek, hogy Ebesfalvara betortek,
Ahol latszik az Apafi Gyorgy gazdag kuaridja
Ekesen a miigondtdl s draga alakzati disztl.
S Bonyha felé mennek, majd Vasarhely kozelébe,
Mert egyesiilni akarnak sok tarsukkal, akiknek
Aradatat a Maros-volgy hozza a régeni tajrol,
Hol jél terem a sz6116; tiszta, napos levegd van,
Es nem sorvad a test gyakran gyotré nyavalyakban.
Am mielétt egyesitnék szétvalt hadaikat, gyors
Hir jott, hogy Maylath® ellenséges csapatokkal
Foldjeiket megszéllta, egész gabonajukat is mar
Elvétette, s a hazaikat felgyujtva, kegyetlen
Modon bannak az otthoni gyermekes asszonyaikkal,
Mintha veliik a vilagot is elpusztitni akarnak.
Erre lovassaguk részben véltoztat irdnyéan...

(i. m., 595-614.s.)

8 Maylath Gabor erdélyi fénemes, aki Janos Zsigmond hadait vezette az 1562-es székely lazadas ellen.
Maylath Istvan erdélyi vajda fia.
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A székelyek szabadsagjogukért inditott felkelését — a torténelemnek megfeleléen —
Schesaeus szerint is legydzték Janos Zsigmond katonai. A gy6zelmet azonban egyrészt
ravasz taktikdzéassal, hazug igéretekkel érték el a fejedelem emberei (foként Maylath
Gabor fovezér és Csdky Mihaly fejedelmi tanacsos és kancellar, a fejedelem egykori
neveldje), masrészt — hitszegd mdédon — sem a fejedelem, sem udvara nem tartotta be
igéretét, és kegyetlen bosszut allt a mar fegyvertelen felkelokon, kiilonosen Nagy Gyor-
gyon, a felkelés vezetdjén, akinek kinszenvedése a Dozséét is feliilmulta:

Testét felsebesitve tlizes harapoval, a bosszut-
All6 hohér, izz6 vaskoronat helyezett fel
Gunyos erészakként a fejére; kezébe jogart tett.
Végre kivitték harom tarsa kozott a hegyekbe,
S egy hadgd magas osvényén elnyerte szokésos
Végét, ami a biinért méltan sujtja a vétkest...

(i. m., 741-746. s.)

A kolté ugyan sz6 szerint azt a kifejezést hasznalja: ,,pro crimine dignas / Quo consue-
verunt scelerati expendere poenas”, vagyis ,,amivel blinért mélté biintetéssel szoktak
sujtani a vétkeseket.” A , . dignas poenas” inkébb a fennall6 jogi normak szerint indokolt,
kielégitd, mintsem erkolcsileg lenne megérdemelt, hiszen a koltd naturalista részletes-
séggel abrazolja mind azt a valdsagos szadista kivégzést, amelyben a székely vezetéknek
részikk van, mind azt a cinizmust, ahogyan megbiintetik a székelységet; megalazzak fo-
képp a székely nemzet alsobb rétegeit. Schesaeus Aiszkhiilosz Perzsdk cimil tragédiaja
ota ismert, meggy6z6 iréi modszerrel €1, amikor Maylath Gabor févezérrel, Janos Zsig-
mond emberével — vagyis a székelyek ellenségével — mondatja el a felkel6kre vonatkozo
véleményét:

Nem hittem, hogy a székelyek ennyire batrak, erések,
Es ily jartasak is lennének a hadviselésben.
Eskiiszom — és nem hamisan! — 6k valamennyien a Mars
Hés ivadékai, 6rok erényre is érdemesiiltek;
Ha igaz erkolcsbird méri fel a haditettiik,
A vezet6t s a derék katonat mind tiszteli koztiik.

(i. m., 667-672.s.)

Schesaeus nem csak elitéli Janos Zsigmond 6nkényes bosszljat, de igyekszik reményt

is Onteni a legy6zott és megalazott székelységbe, amikor igy ir az elbukott felkelés meg-
alazo jelképérol, mementdjardl, Székelytamad vararol:
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Rossz emlékezetii var neve, amely ma is 6rzi
A székely vereséget: Székelytamad’ e helység.
Igy a remény s ima altal nyerhet er6t a legy6zott,
Hogy majd isteni kéz szab mddot, véget a kiizd6
Bajba jutott székely nyomoranak: mindeneket 14t
S véd is az Isten, ki akadalyt tesz a zsarnok elé€ is,
Ereje ujrateremti, mi volt, vagy a bajt kijavitja.

(i. m., 765-771.s.)

Akércsak a Sztauromakhidnak, igy a Pannonia romjainak is sok mellékeseményszeri
gyulafehérvari vonatkozésa és ellentmondasos foszerepléje van, mert Janos Zsigmond
nem igazi féhése ennek a hdskolteménynek. A Dézsat heroizalé Sommerus Janos — aki
vagy nem ismerte kelloképpen a székelység jogfosztott helyzetét, vagy David és
Blandrata hatdsara tudatosan elhallgatta — sokkalta egyértelmiibb jambelégus sirfelirat-
ban méltatta a (II. Janosnak is nevezett) fejedelmet:

Janos Zsigmond hamvai vannak e sirba bezarva:
Az €16 lelkiismeret...

Hogyha legydzott népre kiterjedt harcos uralma,
S haddal névelte a hatart;

Vagy ha kivalé biroként a dicséretek érték,
S méltanyosan biraskodott:

Egyetlen hirnévvel tiint ki derék fejedelmiink,
Ertvén a legfobb dolgokat. ..

(Epitaphium Joannis secundi)

Hogy a halottnak kijard kegyelet vagy (a koltére kiilonben nem jellemzd) vallasi elfo-
gultsag sugallta a verset — talany marad szdmomra. D4vid Ferenc enigmatikus cimerver-
se, amelyet nyilvan Janos Zsigmond reformacidhoz valé térése ihletett, ugyancsak Ma-
gyarorszag egyetlen jogos uralkoddjanak €s oltalmazdjanak nevezi II. Janos kiralyt
(Hexastichon in arma Joannis secundi regis Hungariae cimli epigramma). A Szapolyai-
csalad masfél emberdltdnyi uralma (1526-71) alatt zajlott le a legtobb hitvita; ennek a
szellemi mifajnak Bathori Istvan mérsékletet célzo rendelete sem tudott véget vetni. Az
Uj protestans felekezeteken beliill még sem az 1j teoldgia, sem a rendi tagozddas rendsze-
re nem alakult ki vagy legalabbis nem szilardult meg. A Bathori-korszak els§ szakasza-
nak (1571-1586) legemlékezetesebb tragikus kimeneteldi hitvitdja Déavid Ferenc és
Blandrata Gyorgy kozott zajlott le Jézus imadasardl. Bathori Kristof David Ferencet
Déva varaba zaratta, mivel a Szentharomsag-tagado reformator azt hirdette, hogy Krisz-

? Székelytamad volt a ginyneve az udvarhelyi Ferenc-rendi kolostorbol épitett varnak, amely oklevelekben
is el6fordul, eltérden az ugyancsak ominozus nevii, haromszéki Varhegyre épitett Székelybanja eréditménytol.
Az elobbit Pekry Lorinc kuruc févezér romboltatta le, az utobbit még a 1écfalvi orszaggyiilés eredménytelen
hatérozata el6tt bontottak le.
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tust (ember volta miatt) nem illeti meg az imadas. Mintegy félévi varfogsaga alatt irta
legszenvedélyesebb verseit latin nyelven, ahol hitbeli meggy6zédésére hivatkozik, elitél-
ve elfogult vadloit és birdit:

Csak igazat szoltam, s a hazug misztériumoknak
Ellene voltam: e ,,blin” hozta redAm bajomat.
Eppen ezért lett bortoni éj a jutalmam, ezen majd
Amul a kései kor, hogyha igaz hite lesz...
(David Ferenc, Ezt irta fogsagaban)

Mint reneszansz miiveltségii ember torténeti valtozasban vizsgalja az ember valldser-
kolcsi érzékét:

Mostan igaz hitnek ama tévelyedéseket értjiik,
Mik rabul ejtik, amit jézan esziink szava mond.
(i m, 11.)

Erdekes, hogy erre a rendkiviil hatasos és az etika torténetében mérfldkének szamito
megallapitasra nem figyeltek fel életirdi. Pedig ez a reneszansz nagy gondolkodéi mellé
allitja Davidot: Francis Bacon és Shakespeare mellé. Mert ahogy az eldbbi az emberi
jellem fejlodését, az utobbi az esztétikai tudat alakulasat a torténeti valtozasok fliggvé-
nyeként értelmezte: a racionalista reformator ugyanezt a torténeti alapelvet igyekezett
érvényesiteni az erkolesi igazsagok magyarazatdban. Meglepd, hogy ugyanakkor torténik
mindez a tragikus reformatorral, amikor Bathori Istvan Fehérvart és Krakkoban székeld
erdélyi kancellaridiban szdmos olyan kivalo fotisztviseld dolgozott, amilyet nemigen
ismertek a magyar uralkoddi udvarok. A ratermettség €s a miiveltség dontott a kivalasz-
tas kérdésében, ami nem csak mindségi fejlodést, de felekezeti egyensulyt is eredménye-
zett. A Krakkéban miikodo erdélyi kancelléria €lén a lutheranus Berzeviczy Marton allt;
helyettese, Abafaji Gyulai Pal kiralyi titkar, unitarius volt. A Gyulafehérvart miikodo
erdélyi kancelléria €élén elébb a katolikus Forgach Ferenc torténetiré allt, majd Kovacso-
czy Farkas humanista iré €s szonok kovette, aki a reformatusokhoz érezte magéat a legko-
zelebb. Ebben a viszonylagos egyensilyban Hunyadi Ferenc (15. sz. kozepe—1600), a
Bathoriak haziorvosa tekinthetd a legszamottevébb latin koltének. Trdja megszalldsa és
veszedelme cimii kronikés énekénél sokkalta jelentdsebb az In laudes serenissimi atque
potentissimi Stephani regis ac principis ciml panegirisze, amellyel az udvari manieriz-
mus és Ujsztoicizmus Uttérdjének bizonyult. Szojatékokban és diszitdelemekben bovel-
kedd dics6itd versében — amely a Bathori Istvan tiszteletére irt Viridarium poétarum
(Kolték viragoskertje, Velence, 1583) ciml antolégidban jelent meg olasz, magyar és
lengyel koltok versei kozott — a fiatal Bathori Istvant a herkulesi véalasziiton abrazolja a
hivo Virtus (Erény) €s a csabité Voluptas (Gyonyor) elott:
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Mig toprengve az életen, €s nem tudva bajokrdl
Gyotri a lelkét; szembeszegezve a landzsa hegyével,
Ime az ifju latja, amint mas-mas utakon jon
Mind kozelebb a két istennd: stilytalan egyik,
Férfitekintetli majdnem a masik, felfele fésiilt
Hajzata kurta, beszéde magasztos: a Virtus ez; annak
Neve Voluptas, csintalan, annyira kellemes. ..
(Hunyadi Ferenc, Virtus és Voluptas a fiatal Bathori Istvan életiitjan)

A panegirikus héskolteménynek (amely négy forészbdl all: Invocatio, El6hang;
Stephanu genetlia, Istvan sziiletése; Stephanu paedia, Istvan tanuldévei; Stephanu basi-
lia, Istvan kirdlysaga) ez a par sor vezeti be a harmadik s egyben leglényegesebb fejeze-
tét, az uigynevezett herkulesi valaszutat, amelyben a Virtus €s Voluptas viv kiizdelmet a
még életitja eldtt 4116 Bathori Istvan lelkéért. A manierista koltészetnek az emblémavers
(cimerfejtd vers) mellett az ilyen certamen (vetélkedd vers) miifaja alkotja a legfobb
tertiletét. Ez a gorog mitoldgiadbdl valé motivum — amely Silius Italicus (26—101) Punica
cimi hdskolteménye nyoman nyert polgarjogot a vilagirodalomban — Janus Pannonius
Renatus-panegirisze (149—155. s.) alapjan honosodott meg a mi irodalmunkban, de csak
csirdjaban. A vélasziit azonban ndlunk csak Hunyadi Ferenc manierista dicséité hdskol-
teményében terjed ki el6szor egy fejezetet kitevd miivészi képmasra. Akar egy
certamenben vagy egy moralitasban, felvonulnak az ifjii Bathori Istvan szeme el6tt Virtus
Osszes allegorikus kisérdi: baljan a szlizi Szemérem (casta Puditia); a joban valo konok
Allhatatossag (tenax Constantia recti), amely az ijsztoicizmus legfébb erkolesi katego-
ridja; a tisztesen 6sz Hiiség (cana Fides); a Becsiilet (Honos); a tartés Dicséség (Gloria
viva) — jobbjan viszont az Igazsag (Justitia); a Kegyesség (Pietas); az ingadozast nem
ismerd Mérséklet (nescia labi Temperies); a tiszta Okossag (index Prudentia) és végiil a
Tisztesség (Pudor). Ezzel a fenséges hangulatot keltd felvonulassal szemben, amely a
tragikus szinpadok patoszara emlékeztet benniinket, van egy sokkalta alantasabb mozza-
nata is ennek a valaszitnak: Voluptasnak és kiséretének megjelenitése, de a szerzd igy is
kellemesen csabito kiilsében jeleniti meg negativ hdsndjét. A kiséretében 1évd allegori-
kus néi alakok tobbnyire kiabranditéak, igy: a Gerjedelem (Libido); az Alom kéje
(Luxuries Somni); a ledér Bacchus (amasius Evan); a Harag (Ira); a képmutato Félté-
kenység (personata Simultas); a csomorletes részeg Mamor (Ebrietas mero faetens); az
ostoba Vagyakozas (bruta Cupido); az epeked6 Kabultsag (Torpor putris); a szarvas Gg
(cornuta Superbia); a torvénytelen Versengés (exlex Ambitio); a buja Latasmod (Visus
salax) és a parazna Tapintas (Tactus adulter). Es ezek ellenére Voluptas csabito, kelle-
mes testiségével all az életutat valaszto, még ifja Bathori Istvan elé. Az egyszerii puritan
voltaban abréazolt Virtussal szemben Voluptas valdsaggal tiindokol, mintha minden for-
mai virtuozitasat ide 6sszpontositand a diszit elemek hasznalatdban kiilonben oly jartas
manierista Hunyadi Ferenc:
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S leheveredve henyén a gombolyli mellii Voluptas,
Telt mellét kitakarja, lebontott vénuszi hajjal
Illatot araszt, s hattytifehér szép agyra fekiidve,
Pér szal rozsat tliz aranyos, dus flirtjei kozé;

Hivja kacsintva bujan csékokra, ezernyi fogassal.
Csabitgatja enyelgésekkel, vagyakozassal,

Es ezer ¢hajtas nyilazasa eléri az Urnét.

Akik jartasak régi elbesz€ld irodalmunkban, itt esetleg Heltai Gaspar Poncianus histo-
ridjanak egy-egy hasonld (testi szerelemre vonatkozd) részletére vagy még inkabb az
Eurialus és Lucretia szerzdjének (feltehetdleg Balassi Balintnak) a médszerére gondol-
hatnak, amely a nagyobb tanulsadg reményében szemlélteti a testi szerelem ,,képét, abra-
zatjat”. Ezt el is fogadhatnank kizarolagos érvként, ha nem ismernénk a manierizmus
altal meghonositott tirtigyes erotikat, amely egyrészt a reneszansz humanista testiségének
aszketikus elvi visszaszoritasabol, masrészt a barokk iranydba elmozdult koltészet huma-
nista gyakorlatabol, hedonizmusabdl addédott. Ezzel valik érthetdvé Virtus alakjanak oly
aszketikusan mostoha és Voluptasnak oly bujan kellemes dbrazolasa, ami akarva-akarat-
lanul koélcsondsen és kiilon-kiilon is kiemeli mindkettejiik sz€lséséges testi és lelki ellen-
tétes voltat. Hunyadi Ferenc, aki az els6 igazi manierista kolté volt Erdélyben, el6szor
terjesztette ki egy md, illetve egy fejezet egészére a herkulesi véalasziit abrazolasat. Ha-
gyomanyteremtOnek bizonyult, amint Petki Janos (1572—-1615) A Virtusnak és Volup-
tasnak egymadssal valo vetekedések, valamint Papai Borsati Ferenc (1620?—1656) Rdko-
czi Zsigmond dtvdltozdsa cimli poéméja bizonyitja. Petki Janos magyar nyelvii moraliza-
16 munkdjanak csak sztoikus szellemii bevezetése €s summadazasa latin nyelvii, ahol igy
medital az igazi nemességrol:

gy nem a nemzetség, sem a vér, sem a néma szoborhad,
Sem az arany bdsége az, ami avatna nemessé:
Virtusa, virtusa tette, hogy az volt Herkules és a
Hektor jelleme, s ettd] lett nemes az, akinek nagy
Hirneve a sohasem mul6 Ilidsz adoménya.
(Sola ergo Virtus nobilitat, Tehdt egyediil a Virtus nemesir)

Ha Petki Janos Bathori Géabor kicsapongéssal parosult zsarnoksaga ellen szolt, Papai
Borsati eposza a puritanus Réakoczi Zsigmond megdicsdiilését fogja abrazolni pompéza-
tos barokk stilusban, kiilondsen a latin valtozatdban. A hdrom munka folytonossagara,
illetve egybevetésére vonatkozdlag azonban még addsok irodalomtorténészeink. Egyel6-
re meg kell elégedniink azzal a megallapitdssal, hogy kozos eszmei forrasuk az tjsztoi-
cizmusbol ered, és hogy a herkulesi motivumok elbeszélé modja miatt, vagyis miifajilag,
feltehetdleg Hunyadihoz, vagy még inkabb Silius Italicushoz vezethetdk vissza. Stilusuk
a humanizmus pogany elemeitdl fejlodik a keresztényibb hitvildg képrendszere fel€.
Hunyadi Ferenc kolt6i nyelve mind mitolégiai ékitmények — mint a szdjatékok csillogta-

21



tasa — mind a zeneiség tekintetében a manierizmus és az udvari pompa szellemének
megfeleléen alakul. Kiilonosen, abban a szinte lefordithatatlan refrénben csucsosodik a
szojatéka, amelyet a létfonalat sodré parkdkhoz intéz: ,,Currite felices felicia litia fusi!”
(Boldog parkak, fonjatok fonalat szaporabban!)

Hunyadi Ferenc a Béathori-csalad legbizalmasabb diplomdciai kiildetésében jart el
tobb izben, még VIII. Kelemen pépa is személyes levelezésben allt vele. Istvan kiraly,
akit halala utan Piis manibus (A kegyes alvilagi szellemeknek) cimii versciklusaban iste-
nitett, még Endre 6ccse (a leendd biboros) kiséretét is rabizta rémai dtja soran. A rend-
kiviil miivelt és sokoldaltian képzett Endre biborosnak még Palestrina is kiilon zenesza-
mot szerzett, amelynek panegirikus szovege Istvan kiraly mellé allitja az ifju Bathorit:

Szalljon az északi udvar elé ez a vig oromének,
S érje a boldog hir szerte a nép koreit.
Rémai bibortdl ragyog ifjabb Bathori vélla
A Vatikantol nyert tisztes toga miatt.
Gazdag hirneve volt mar, amde erényei folytan
Most a kiralyi csalad éltala lesz nemesebb.
Boldog lengyel fold — Istvan €s Endre miatt is —,
Szolgaljon sokat e két hos még teneked!
Istvan 6v a le nem gy6zott lengyel haderdkkel,
Endre a fennkolt hit fényét kiildi feléd.
Hogy aranyjogar illeti méltan Béthori Istvant,
Andrasnak ugyantigy jar bibor koponyeg.
(Laetus hyperboream...)

A Bathori-ttinaplo (Ephemeron seu itinerarium Bathoreum) cimd, verses utleirasaval
— akarcsak Istvan kiralyrdl irt dicsversével — ugyancsak 0j miifajt honositott meg huma-
nista koltészetiinkben. A megszemélyesitett Roma igy bucstzik a tdvozo Endre biboros-
tél ebben a tragikus hangvételii, verses munkaban:

Mig maga Roma anyank sok tornyat csokra lehajtja,
S bucstuzkodva, szemébdl szerte kiarad a banat,

Igy sz6l: Emlékszem még arra a boldog idére,
Melynek az én vezetésem alatt raktak le alapjat;

Egy békés Ura volt mindenkinek, egyvallasu kiralyok
Nagy bizton szolgaltdk még az arany nyugodalmat,
Am miutan (jaj) a német pestis hitbeli vésze
Felforgatta a foldet, s felbomlott a szovetség:
Eszakon ellenem is forditja az 6sszes eroket,
Atalszurva, jaj, elgy6trott, fajé anyaszivem.
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Az effajta varra vagy varosra vonatkozé megszemélyesités (prosopopeia) egy emberdl-
tével késdbb ugyancsak megtalalhaté a gyulafehérvari barokk arnyalatu lirdban, igy els6-
sorban Haportoni Forré Pal Karolyi Zsuzsannarél sz416 siratojaban (Prosopopeia Albae Ju-
liae ad serenisimam electam reginam), de hivatkozhatnank itt a szerzének arra a versére is,
amelyben a megszemélyesitett varadi varral mondatja el Bethlen Géabor épitd munkajarol
sz616 dicséretét (Prosopopeia arcis Vdrad de finali sui aedificatione). Hunyadi Ferencrol,
aki erdélyi latin nyelvii poétaink legjelentdsebbjei kozé tartozik, még ma sincs megfeleld
irodalmi portrénk, hiszen még irodalmaraink is szinte kizarélagosan csak verses Troja-
regénye (Trdja megszdlldsa és veszedelme, 1577) alapjan itélik meg irodalmi munkéassagat,
noha latin nyelvili koltészetének joval nagyobb a jelentdsége, mivel a manierista iranyzat
egyik legjelentdsebb uttéréi kozé emelte 6t. Valtozatos hangvételii koltd volt, aki nem csak
a panegirikus koltészet fenséges valtozatat, de a komikus koltészet szatirikusan ironizald
valfajat is miivelte, amint Szabé Gyorgy megallapitotta Bathori Zsigmondrdl irt versei alap-
jan.'” Mar Szamoskozy és Decsi Csimor levelezésébél is kitiinik, hogy Hunyadit igen jelen-
tds (excellens, nobilissimus, elegans) koltonek tartottak a 16. szazad utolsé negyedében.

A belsd képzddésii manierizmus masik gyulafehérvari koltéje Laskai Csokas Péter, la-
tin nevén: Petrus Monedulatus de Barovia (1550?—1587) volt. Az egyarant tudés és fana-
tikus kélvinista koltd szintén szerepelt egy Somlyai Bathori Istvanhoz irt latin epigram-
maval a Viridarium poétarum koltoi kozott:

Neked a Szmirna-sziilotte Homérosz verse kevés mar,
Féltett Bathori-sarj, biiszke kiralyok ura.
Sziinteleniil nagy a hirneved, és diadalmas erényed
Emberi sorbdl mar isteni rangra emelt.
(Potentissimi Stephani regis Poloniae ac principis Transilvaniae)

A protestans képrombolas szelleméhez hiven, kevésbé diszes stilusban irja, fogalmaz-
za meg mind latin, mind gorog verseit, igy példaul Ecsedi Bathori Istvanhoz sz616 alka-
ioszi 6dajat:

Midon dithodt sz€l razza a tort hajot,
A tengerész is dvatosan vigyaz;
Fedélzetre szall szerényen,
S ingadé evezdk kozt iil le.
(Ode ad magnificum d. Stephanum de Bathor, XIV. szakasz)

Nem annyira a konvenciondlis stilusban, mint inkdbb a meditacios hajlaméban és a
versformak és a miifajok keverésében kell keresniink manierista vonasait. Geszti Ferenc

dévai varkapitanyhoz sz6lo versében a kozépkori himnuszok rimes, jambikus formajat
haszndlja egy vilagi fogalom (a katonai erény) magasztalaséara, virtuéz médon rimelve:

10 Studia Universitatis Babes-Bolyai S. Ph. F. 2, 1963, 67-73.
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Te diszited Pannoniat;
Az olasz fold is biiszke rad;
Harcos szerencsénk lovagjat
Teszed, s erényed csucsra hag;
Csapasod oroszlant levag;
Gyotrod rablo torok hadat,
Megbosszulvan e bus hazat,
S a nép toéled nyer oktatést.
(Ad magnificum dominum Franciscum Geszti)

A kolozsviri jezsuitdk ellen irt Brevis elégidjaban, jollehet igen elfogultan tdmadja a
katolicizmus legfébb intézményét, a papasagot, feltjitja a katolikus egyhaz talan legha-
gyomanyosabb, legjellemzébb miifajat, a litdniat, amely eredetileg ritualis imaszovegeket
kozvetitett. Ifjabb Bathori Istvan varadi kapitanynak (Istvan kiraly unokadccsének) ilyen
litdniaszer(i sorokat ajanlott:

Nemesi dis javakat hoditsz meg erényeid altal,
Mindez a hir a te diszed,;
Véded az 6sok biiszke nevét erényeid 4ltal,
Mindez a hir a te diszed,;
Orszagod hos vagyat hordod erényeid éaltal,
Mindez a hir a te diszed...
(Ad magnificum dominum Stephanum Bdthori de Somlyé juniorem)

Laskai Csokas Pétert foként mint teoldgust, hittuddst és nyelvészt koszontotték kortar-
sai: Herceg Janos, Flechner Gaspar, Némethi Janos és Karolyi Andréas. O az elsé olyan
kolté-prédikator irodalmunkban, akit a — mar a barokk felé mutaté — gylijtogetd méh
hasonlataval abrazoltak, amint Flechner Gaspar kérmondatos verse is bizonyitja:

Mint a serény méhecske repiilget a tiszta idében,
S tarka virdgokrol gyiijti az ennivalot,
Hogy eledel hijan ne gyo6torje halalra az éhség,
Majd ha fagyos sz€I1t61 hullik a sarga levél,
S messzire izi a kdros mérget a mézteli kastol,
Hogy a fiokaknak életet adjon a méz:
Laskai Péter is igy szedi versbe a mizsacsapatnak,
Amit a szent Helikon habjaibdl kimerit...
(Caspar Flechner, Ad Petrum Lascovium de Barovia
auctorem libri Speculum exilii et indigentiae, 1581)

Nem pusztan a manierista stilusra jellemzé divat ez a gylijtogetd méhrdl mintazott
eszményi abrazolas, de egy tudds koltd esetében talald is ez a parhuzam. Laskai Csokas
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Péter valdban inkabb humanista konvencidk, protestans erkolesi szentencidk, mintsem
személyes €rzések alapjan irta verseit. De néha — igy tomor sirversében — megcsillan
koltéi tehetsége, még a koltd nevét kitevd akrosztichonok altal tAmasztott formai nehéz-
ségek kozepette is (ami annyira jellemz6 a manierista k6ltészetre):

Pannon Eras, Terrae Robur Victorque Salone;
Lassa Animae Surgunt, Corporis Acta lacent.
Azaz:
Pannon, Erds Tolgy, Rongélatlan Voltal Szélviharokban;
Lelked Aléltan Szall, Csontjaid Alszanak Itt.

Mint reformatus elsépap Gyulafehérvart fejezte be az életét. Laskait, aki egyarant be-
jarta Erdély fobb varosait és Eurdpa nevezetesebb (svdjci, olasz, francia, német) egyete-
mi kodzpontjait, Fehérvarhoz fiizték életének legtartosabb érzelmi szalai: itt volt didk és
Ilosvai Benedek itteni esperes-koltd tdmogatasat élvezte. Talan még Gyulafehérvar ma-
gyar nevét is az 6 tolla nyomdn ismerték meg Eurdpa-szerte Calepinus 1585-6s, lyoni
tiznyelvii szotara €s az 1590-es tizenegy nyelvli Onomasticuma alapjéan, ahol a ,,princi-
pum Transsylvaniae sedes, et habitatio perpetua” megallapitast és a Gyulafehérvar nevet
fiizi az Alba Julia cimszéhoz.

Barmennyire torekedtek a Béthoriak (Istvan, Kristof, Zsigmond és Endre fejedelmek) a fe-
lekezetek kozti egyenstly megteremtésére, lehetetlen nem latnunk a reformétusok eldretorését,
tulstlyat, még Istvan kirdly viszonylag békésebb uralkodasa idején is. Ilosvai Benedek és
Laskai Csokas Péter mellett a fovarosban miikodik az 6 koréhez tartozd Karolyi Andras al-
kalmi verseld-prédikator és Kassai Zsigmond David (1556—1586), aki a gyulafehérvari gimna-
zium reformatus igazgatoja (moderatora) volt élete utolsé lusztruméban, és foként Consolatio
(Vigasztalas) cimi verseskotete folytan valt népszert koltévé. Kassai Zsigmond igen érzéke-
nyen reagal a nemzeti sorscsapasokra (jarvanyokra, polgarhabords veszteségekre) €s egyes
(foként fouri) csaladok tragikus eseményeire. Szemléletessége €s koltdisége folytan legmeg-
hatébb az a sirverse, amelyet Kovacsdczy Farkas Erzsébet nevii kislanya halalara irt:

Itten e kis sirhant mélyén Kovacsdczy leanya
Nyugszik, akit zsengén vitt el a szorny( halal.
Vészes himl6 fedte be sok holyaggal a testét,
S gennyes foltjaival fedte egészen a bort.
Megfosztotta a csiinya betegség, zsenge koratol,
Ezt a paranyi leanyt masodik éve utan.
Igy szarad ki a buza is egyszer; a rozsa is igy hull,
S az els6 reggelen az illatozo liliom.
(Epitaphium virgunculae Elisabethae Covasocii...)

A kalvini reformécié természetesen Erdély belsd fejlodésétol és kiilsé kapcsolataitol
fiigg els6sorban, de ezekhez igen hathatdésan hozzéjarult Kovacséczy Farkas nagy mii-
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veltségii kancellar is, akit a legtobb mecénasi szal a reformatus prédikatorokhoz, tudo-
sokhoz, foéiskolasokhoz fiizott. Kozvetve €s kozvetleniil ez is-hozzdjarult ahhoz, hogy
Bathori Zsigmond, s6t Bocskai uralkodéasa idejére is. biztositva legyen a protestansok
szellemi utanpétlasa. A jezsuita iroknak — a protestans tulsulyt ellensulyozando6 — korant-
sem volt ilyen kovetkezetes tdmogatoja, kiillonosen Bathori Zsigmond fejedelemsége
idején. A személyes €s felszines csillogast, az élvezetet hajhaszé fejedelem konnyen
engedett a rendek jezsuitaellenes hatarozatanak, mert igazén csak az olasz komédiasokat
és az ¢l6sdi kalandorokat kedvelte (amint Szamoskozy Istvéan feljegyzéseibdl €s Kemény
Zsigmond Gyulai Pdl ciml regényébdl is kitlinik).

A kivald lirikust, Marosvasarhelyi Gergelyt (1562—1623) példaul két izben is szam-
izte Erdélybdl, pedig a 90-es években udvari gyontatdja volt. Marosvasarhelyi Gergely
bujdosésai és zaklatottsagai folytan ugyan kevés verset irt, de azok a korai barokk kolté-
szet dramailag tomor, lirailag telitett €s latomasos hatasu értékei kozé tartoznak.

A kereszten fliggd Krisztusrol példaul ilyen lenyiig6zden tud irni:

Hogy feltarul eléttem a sivar fold, feneketlen
Tenger, a legmagasabb tlizpiros égi vidék:
Ot latom, kinek oly sok sebbdl vérzik az arca,
Mennyei arca, mit6l tornyok csucsa deriil;
Kinek is engedted meg, legdragabb Fejedelmiink,
Hogy kinozva vadul igy siillyesszenek el?!
A ,vétséged”, szornyil haldlod s draga sziilédnek
Jéségos szive mar megtort engemet is...
(Dialogismus ad Christum in crucem pendentem)

Istvan kirély tetteinek — a miivelt kdrnyezet miatt — nagy kisugarzasa van a gyulafe-
hérvari reneszansz miiveltségre. igy idézhetjiik Christian Schesaeus Forgach Ferenc
kancellarhoz intézett ajanlasat (Panndnia romjai megjelenésekor), ahol Erdély népének
harcat igy jellemzi:

Elszant szeretetében ontja gydztes
Veérét krisztusi népek életéért,
Bator odaadéssal és kitarton.
Pajzs hijan Europa hagyta meg, hogy
Harcosként a torok hadat szoritsa
Folyton vissza. Nehéz, keserves és vad
Jarmot hord emiatt a b6sz pogéanytol.
Ha e bastya lediil, kozelre juthat
A csaszar meg a német veszélyhez...
(Ad magnificum vivum Franciscum Forgdch
cancellarium et consiliarium supremum)
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A Bathori Istvan tamogatdsdval Wittenbergben, Padudban és Roéméban tanuld
Leonardus Uncius (1540?-1581) Hét verseskonyv- a -magyarok dolgairol (Poematum
libri septem de rebus Hungaricis, 1584) cimli munkdjaban Gyulafehérvar egyik fontos
eseményét és milemlékét — Hunyadi Janos temetését és sirjat — igyekszik megorokiteni:

Aztan hozték hazafelé, hogy Gyulafehérvart
Sirba tegy¢€k testét, mit holtan levetett.
Aki ma szemléled Magyarorszag nyomorusagat,
Ne vonakodj hélés szivvel mondani ezt:
Hunyadi nyugszik e helyt, a hazénak az atyja, az oszmén
Nagy félelme, kitdl harcban félt a torok.
Aldjon az ég, aki felszalltal teljes kegyelemb6l!
Aldjon az ég, aki fent nem halsz meg sohasem.
(Ladislaus Posthumus'")

A porosz Daniel Hermannr6l' (a Stephaneis Moscovitica hskoltemény szerz6jérél)
és a Viridarium poétarum olasz koltéirél (Aldus Manutiusrol,” Hippolito Zucconell6-
rol' és tarsaikrol) épp csak emlitést tehetiink e helyen. Daniel Hermann ,,6nmagat legy6-
z6 kiralyként” (rex seipsum vincens) dicsditi az erényes Bathori Istvant, akinek nem csak
gybztes csatdit, de még paripaja halalat is igyekszik megorokiteni. Hippolito Zucconello,
aki latin el6szdval €s egy olasz szonettel kdszonti a ,,Giardino dei poeti” tinnepeltjét, a
foldkerekség legdicsébb uralkoddjanak tartja Bathorit. Aldus Manutius (akinek csaladjat
mar Thurzo Zsigmond konyvvésarlasai idejébdl ismerjiik) egyik legtomorebb, manierista
oOtletre épitett latin epigrammaja érdemesiilt arra leginkabb, hogy idézziik:

0, nagy Bathori, hogyha nevedrél szolni szeretnék,
Szellemem akadozik, s kéznapiva sikerl.
Hogy héstetteid ne kicsinyitsem, hallgatok inkabb,
Egi lakok hirét hirdeti gyakran a csend.
(Battore magne...)

! Posthumusnak, vagyis Utosziilottnek azért hivtak az 1440-ben sziiletett V. Laszl6 magyar kiralyt, mert
apjanak, Albert kirdlynak 1439-es haléla utan jott a vilagra.

12 Porosz szarmazasu, latin nyelvii kolt és lengyel kiralyi titkar volt (1529?2—1601). Bathori Istvan Rettene-
tes Ivan car feletti gy6zelmérdl irta panegirikus hdskolteményét, a Muszkafoldi Istvan-éneket (Stephaneis
Moscovitica, 1582).

13 Olasz humanista (1547—1597), velencei, bolognai, pisai és romai iskolakban tanult retorikat. Majd Ro-
maban tanitott; Sallustius, Cicero miiveit, Cosimo dei Medici életét és a toszkan nyelvet tanulmanyozta tiizete-
sebben.

4 Velencei humanista kolts, aki latin elészavaban és olasz szonettjében mar barokk stiluskellékeket, koz-
mikus méretii képeket hasznal, a verdfényes nappal allitja parhuzamba Bathori Istvant, aki szerinte ugy tiindo-
kol kortarsai kozott, mint a nap a tobbi égitestek kozott, idok és terek hatarain tul.
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Végiil Jacobinus Janos" (1574—1603) Miizsdk kérusa cimii ciklusat szeretném meg-
emliteni, amelyet a krdénikés Kakas Istvan lakodalmara irt, mintegy Zsigmond koranak
jellemzoéjeként. Ezt a hervatagnak tiing, udvari terméket meg sem emlitenénk, ha nem
tartoznék bele abba a miifajvonulatba, amelyet Skaricza Maté kezdeményezett Karolyi
Péter poétikdja udvozlésekor (Chorus musarum cimen) €s Almasi Benjamin folytatott

"

Rékoczi dicséitésekor (Votum musarum ciklusdban). De még Enyedi Samuel Praecepta
morum cimi tankolteményében €s Péapai Borsati Ferenc Metamorphosis cimii eposzaban
is hasonlé szereposztasban folytatnak majd parbeszédet a szabad miivészetek allegorikus
személyei.

(Folytatjuk)

Istvan Toth
POESIE HUMANISTE DE LANGUE LATINE A GYULAFEHERVAR (ALBA IU-
LIA)

La ville de Gyulafehérvar, capitale spirituelle des Hongrois lors de 1I’épanouissement de la renaissance et de
la réformation reste encore aujourd’hui peu étudiée par I’histoire littéraire hongroise et peu connue par les
lecteurs ne comprenant pas le latin. Cela est vrai surtout pour la littérature humaniste qui, contrairement a ce
qu’affirme 1’Encyclopédie de la littérature hongroise en Roumanie (Romdniai magyar irodalmi lexikon),
notamment que cette littérature commenca a se développer sous le régne de Gabor Bethlen, elle apparut bien
avant ; au cours du quatriéme quart du XV° si¢cle et fut continuée par la suite sans interruption. En témoi-
gnent ’activité des collectivités d’auteurs réunis autour de Laszlo Geréb et Ferenc Varday et celle de leurs
héritiers spirituels. La situation qu’avait créée la défaite de Mohdcs et surtout 1’assassinat de Giorgio Marti-
nuzzi permettaient de plus en plus I’épanouissement de la réformation, aussi bien a la cour princiére que dans
les milieux de la scolarisation en pleine expansion. L’humanisme domestiqué (concilié a la réformation) et la
littérature de la renaissance avaient comme but de suivre les pas de Janus Pannonius. Au-dela de I’activité
philologique, Christianus Schesaeus, Istvan Szamoskozy et Janos Bocatius étaient les seuls a créer une poésie
d’un ton personnel.

15 Jacobinus Bernhard szasz humanista orvos fia, aki Kolozsvar jegyzéje és Erdély kancellarja lett. Mint
szemtanu szamolt be Bathori Zsigmond havasalf6ldi harcairdl (Brevis enarratio). Emlitett versét Kakas Istvan
kolozsvari diplomata és természettudos lakodalmara irta.
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